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 한-알제리 경협T/F를 활용하라

      2006년 3월 양국 정상회담 시 알제리 통령은 한국의 경제개발 경

험의 수를 강하게 희망하면서 한국기업들이 알제리 경제개발  산

업 활동에 극 참여해  것을 요청하 다. 이후 우리정부는 범정부·

민 합동의 Task Force를 설치하여 알제리 측과 반 인 분야에서의 

포 인 경제 력을 추진하고 있어 경  T/F사업을 극 으로 활용

한다면 기업의 알제리 진출 련 조사비용과 리스크를 일 수 있을 

것이다.

 공기업 민영화 참여 적극 고려해야

    알제리 정부가 공기업 민 화를 극추진하고 있으므로 물, 자, 

의료, 건설  건설장비 등 유망 분야의 민 화에 참여하는 방안을 최우

선 으로 고려할 필요가 있다.  

 충분한 사업 타당성 조사

    개인  인맥이나 정보를 의지하기보다는 KOTRA 알제 무역 이나 

경 T/F 담당부서인 산자부 략경제 력  등 신뢰성 있는 기 을 통

해 투자 차  타당성을 충분히 조사한 후 투자에 임하는 자세가 필요

하다.

성공적인 투자진출을 위한 TIP
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Ⅰ. 투자 여건

1. 투자 환경

 ■ 무한한 잠재성을 지닌 자원대국

  •아 리카 제2 의 국토 면 (한반도 10배)을 보유한 북부아

리카의 신흥 잠재시장(emerging market)으로 부상

  •3,300만의 소비인구  천연가스, 원유, 철 석, 우라늄  등 막

한 부존자원을 보유한 자원 국

 ■ 유럽과 중동아프리카를 연결하는 지정학적 전략요충지

  •인근 Maghreb국과 특혜 세 교역 시행 이며  EU 자유무

역 정 발효(2005.9.1일부)로 2016년까지 단계 으로 세를 인

하하여 자유무역지 로 환 임

  •알제리 부존자원을 활용한 EU  동아 리카 시장 진출을 

한 우회생산기지 역할 기

 ■ 에너지 재정수입 활용한 경제개발계획(2005~2009년) 추진 중

  •국 기업의 민 화를 통한 경제구조조정을 강력 추진, 각 분야

에서 지 기업과의 트 십 구축에 유리한 환경 조성

  •고유가가 지속되면서 2006년 말 기  외환보유고가 약 800억 달

러에 달했으며, 매년 300억 달러의 무역수지 흑자 추세를 유지. 

한편, 양호한 신용상태가 ․단기간 지속됨에 따라 국제 신용평

가 기 에서 신용등 을 상향 조정하여, 투자리스크 감소함
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구분
2002 2003 2004 2005

건수 액 건수 액 건수 액 건수 액

국 2 9 4 14,960 3 159 2 144

한국 1 18 0 0 2 571 0 0

UAE 1 2,057 1 210 0 0 1 2,084

스페인 2 803 5 2,353 3 1,375 4 8,372

랑스 15 7,136 20 2,011 23 3,684 14 1,772

네덜란드 2 13,260 0 0 0 0 0 0

인도 1 15 1 23 0 0 0 0

쿠웨이트 0 0 0 0 2 88,525 0 0

시리아 16 3,420 4 312 15 2,275 17 2,901

미국 0 0 1 86 2 16,841 2 232

사우디 0 0 0 0 1 16,536 0 0

총  계 86 40,636 80 72,979 105 154,590 84 112,917

 ■ 투자 장려 분야

  •알제리는 고용 창출, 수입 체 효과, 산업화 달성을 해 외국

기업의 기술과 노하우를 유치하여 자국기업과의 합작투자 진

  •통신, 방산, 자동차 조립, 기․ 자, 의료, 섬유, 철강, 속, 기

계, 비료, 소형 조선 등

2. 주요국별 알제리 투자동향

< 주요국별 대 알제리 투자현황 >
(단 : 백만 디나르)

자료원: 알제리 투자개발청(ANDI)
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  •2002～2005년 기간  계기 으로 한국은 액  건수

에서 10 권의 투자국임(1  쿠웨이트, 2  국)

  •2006년 이후 우리나라의  알제리 투자 심 증가로 최

근 석유화학, 통신, 농수산, 신도시개발 등 분야에 우리 

기업의 투자가 진행 임

  •알제리 측이 필요로 하는 산업에 우리 기업의 투자진출을 진

하고 우리에게 필요한 석유  천연가스를 장기 으로 확보함

으로써 상호 보완 인 산업에 공동 투자하는 방식 모색(경 권 

 투자 지분, 향후 기업 소유권에 한 장기  배분 계 결

정) 

  •알제리 측 심 분야(산업투자유치부 입장)

    ⋅자동차(방산 일부 포함), 기․ 자, 섬유, 제철, 석유화학, 

신도시 등

  •우리 측 심 분야

    ⋅천연가스 장기 확보, 철 석, 석유화학, IT통신 등

  •양국 정부는 패키지형 공동 산업투자 략  상생 계 모색

    ⋅한국은 자동차, 기․ 자, 화섬 등 분야에 기술, 인력, 자본 

등을 지원․제공함으로써 알제리의 산업발 을 지원하고, 알

제리는 우리나라에 천연가스를 안정 으로 공 하고 여타 

분야에서의 이익을 제공하는 략  상생 계를 형성할 수 

있음

   
    ⋅ 력모델이 성공 으로 가동되면 력범 를 제철, 기계, 조

선, 농업, 수산업, 항공개발, 사하라 종합개발 등 분야로 진

으로 확
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< 주요 산업분야별 대 알제리 투자현황 > 
(단 : 백만 디나르)

구분
2002 2003 2004 2005

건수 액 건수 액 건수 액 건수 액

농업 2 691 1 321 0 0 4 938

BTPH 11 9,116 7 3,911 16 2,497 12 3,364

제조업 52 26,993 52 65,944 66 43,391 54 32,617

보건의료 1 16 0 0 2 870 0 0

수송 3 229 2 160 3 180 4 1,056

1 18 3 129 0 0 0 0

서비스 16 3,572 15 2,514 16 19,142 9 867

무역 0 0 0 0 0 0 0 0

정보통신 0 0 0 0 2 88,511 1 74,076

총 계 86 40,636 80 72,979 105 154,590 84 112,917

자료원: 알제리 투자개발청(ANDI)
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Ⅱ. 투자유치 제도

1. 외국인투자 유치 정책․제도 및 향후 방향

 ■ 내외국인 동등 대우, 공기업 민영화 강력 추진

  •개방시장경제화, 공기업 민 화, 융개  등 경제개  진행 

    ⋅과거 사회주의 계획경제에서 개방시장경제를 지향하는 효율

인 경제구조 기반을 조성하기 해 경제 시스템이 인 

신을 추진 에 있으나, 노조  군부 등 기득권층의 항과 

여타 경제․사회  요인으로 이행속도는 지지부진한 실정임

    ⋅  EU 력 정(Association Agreement) 발효와 재 상 

진행 인 WTO 가입 비의 일환으로 통상법  기업 지

(status) 련 법․제도의 정비를 진행 임

    ⋅ 융, 재정, 재화  서비스 분야의 자유화와 그 운용의 

화, 세  세제개 , 투자 련 법령  공기업 민

화 법령 재개정(2001.7월) 등이 재 추진 인 주요 

경제개  과제임

  •신규 투자법(Investment Code, 1993.10.5일)의 제정  시행

    ⋅투자 자유화, 내외국인 투자자간 동등 우 보장 등 외국인투

자 진을 목표로 하는 신규 투자법규(Investment Code)를 

공포

    ⋅1995년 5월, 투자등록 등 투자 차에 한 편의 제공을 해 

‘알제리 투자진흥청(APSI)’ 설립
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    ⋅주요 조항은 투자 자유화, 내국인투자  외국인투자간 구분 

폐지  법  동등 우 보장, 투자 진 련 특혜 부여 시 국

가개입은 세 감면 등에 한정, 투자자본과 수익 의 이  보

장, 투자신청 서류 심사  결과 통보에 한 최  소요기간

(60일) 설정, 투자 련 분쟁 시 국제 재 보장 등임

 ■ 신투자법(New Investment Code, 2001.3월)의 제정과 

    투자법령의 정비

  •2001년 8월, 기존 투자유치 계 법률  공기업 민 화 련 

법률을 재정비하고, 투자 차를 간소화하기 해 투자유치 단일

창구인 ‘알제리 투자개발청(ANDI)’을 설립함

  •2001년 재정비된 투자 련 법령 내용

    ⋅법령 01-03(2001): 내국인  외국인투자에 한 일반규정

    ⋅행정명령 01-281(2001): 알제리투자 원회(CNI)구성, 조직  

운 에 한 규정 

    ⋅행정명령 01-282(2001): 알제리투자개발청(ANDI)의 조직  

운 에 한 규정 등

    ⋅투자는 투자자의 국 , 법인 는 자연인  국내 거주여부 

등에 계없이 이루어지며 기간산업(통신, 기, 가스 등)을 

제외한 모든 분야에서 외국인투자가 허용됨

    ⋅투자 신고 시 기본 제시사항은 투자분야  투자지역, 고용인

원, 련 기술, 재원 조달계획, 환경보호 요건, 투자 련 계약, 

상 투자 기간 등임
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    ⋅투자자에 한 권리보장 내용으로는 투자자의 국 에 계없

는 동등한 우 보장, 투자개발청(ANDI) 결정에 한 이의제

기 시 지방법원 항소  재신청 가능, 투자활동으로 발생한 

소득의 액 환  가능 등이 있음

2. 투자 장려 분야 및 제한 분야

 ■ 투자 장려 분야

  •외국인투자는 농업, , 공업, 교통, 무역 등 거의 모든 분야

에 가능하며 통신  건설 등 경제 인 라 구축 분야를 정책

으로 장려함

    ⋅외국인투자는 일부 기간산업을 제외한 모든 산업분야에 

100%까지 투자 가능함. 최소 납입자본 은 투자액이 2백

만 디나르 이하일 경우는 투자 액의 15%, 2백만～1천만 

디나르는 20%, 1천만 디나르 이상의 경우는 30%임

    ⋅재화  용역의 생산과 련되는 투자는 별도의 사 허가 없

이 투자개발청(ANDI)에 투자신고  련 조세 인센티  등

을 신청함으로써 시행 가능

    ⋅통신시장의 경우 국 통신회사인 알제리텔 콤(AT)의 

정부 보유 지분 36%를 2007년 하반기  지분 매각을 

통해 민 화하고 외국인투자를 유치할 계획임

    ⋅2006년 발주된 동서고속도로,  건설, 항만확장, 발 , 

, 유통산업 등의 분야에 외국인투자 유치 장려

 

 ■ 투자 제한 분야

  •국가 기간산업은 국 으로서 외국인투자 상에서 제외됨
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    ⋅공공성격의 PTT(우편 신 화국), 기, 가스 분야는 

외국인투자 제한

    ⋅외국인투자 유치 략상, 련 법규가 정비되는 로 재 

외국인투자가 제한되고 있는 상당 부분을 개방할 정

    ⋅은행 등 융회사를 설립하는 경우에는 ‘통화․신용 원

회(Currency and Credit Council)’로부터의 허가가 필요

3. 투자 인센티브

 ■ 일반제도에 관한 인센티브

  •투자에 사용하기 해 취득한 부동산에 한 양도세 면제

    ⋅외국인투자기업은 일반 으로 투자허가 청의 투자인가일 기

 3년 범  내에서 부동산 취득에 한 양도세  토지세가 

감면됨

  •투자에 직  사용하기 해 지 조달된 재화  용역에 한 

부가세 면제

    ⋅ 지 투자를 해 수입되거나 지 조달된 재화  용역에 

한 부가세 감면

  •투자에 직  사용하기 해 수입된 재화에 해 할인 세율 용

    ⋅ 지 투자를 해 수입된 재화에 한 할인 세율 용(3%)

    ⋅신고서류  증자 등기료에 한 고정 할인율 용(5%)
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 ■ 특별제도에 관한 인센티브

  •경제개발지 로 분류된 특별구역에서의 투자

    <투자 기 단계 인센티 >

    ⋅투자에 사용하기 해 취득한 부동산 취득에 한 양도세 면제

    ⋅신고서류  증자에 소요되는 등기료는 고정 할인율 용

    ⋅투자개발청 평가 작업 후, 투자에 필요한 인 라 확충 비용은 

정부가 일부 는 체 부담

    ⋅투자에 직  사용하기 해 수입되거나 지 조달된 재화  

용역에 한 부가가치세 면제

    ⋅투자에 직  사용하기 해 수입된 재화에 해 할인 세율 

용

    ⋅ 기 투자 기간은 인센티  부여 시 규정

    < 업활동 개시 단계 인센티 >

    ⋅10년간 법인세 면제

    ⋅투자에 사용되는 부동산을 취득한 경우, 취득일로부터 10년간 

재산세 면제

    ⋅재정 손실 이월 가능  감가상각 기간 조정 등 

  •청정기술 사용 등 알제리 경제에 특별 이해 계가 있는 투자

    ⋅청정기술 사용, 천연자원 보호, 에 지 약 등 알제리 경제에 

특별한 이익을 주는 투자 분야에 있어 투자개발청과 투자자간

의 특별투자 약이 체결되면(투자 원회의 사  승인 필요) 특

별 인센티 가 부여되며 정부는 특허 는 면허 등을 부여함
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 ■ 특별 인센티브 제도 운영

 •알제리 투자당국과 외국인투자자 간의 특별 약으로 추가 혜택 

부여

    ⋅ 약 상은 알제리 경제에 기여도가 높은 규모 로

젝트성 투자임

      - 로젝트에 도입되는 투자규모가 크거나 기술수 이 높음

      - 투자 결과 생산되는 제품이 국내 산업 발 에 정  효과

를 미침

      - 장기 으로 고수익이 보장되거나 외화 수입의 효과를 가져옴

  •개발 진․특별지역 등 지역 투자 시 특별 인센티  부여

    ⋅알제리 남부 사하라의 개발 진․특별지역과 같이 국토의 균

형발 을 해 정부가 지정한 지역 투자 시 해당 지역 내 

사용되는 국유지 장기 무상 임

  •수출용 투자 시 특별 인센티  부여

    ⋅제3국 수출용 투자에 해 세 , 조세, 조세, 세 등 감면

    ⋅투자와 직  계없는 차량  사회보장세는 제외

    ⋅ 지은행을 통해 출할 시 렴한 이자율 용
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Ⅲ. 법인 설립

1. 현지 투자진출 방법

  •우리 기업의 지 진출 방법으로는 지법인을 설립하거나 지

사(연락사무소: liaison office)를 설치하는 것이 있음

    ⋅설립 차는 법인과 지사 모두 동일하나 소요비용과 구비서류

가 다소 상이

    ⋅ 지에서 본격 인 업활동을 하려면 과실송 , 제세 등 여

러 가지 측면에서 알제리 내 업주체로 활동하기 한 신규 

법인을 설립하는 것이 바람직함

    ⋅일반 으로 ․단기  특수 비즈니스 수행 계획이 있고 이

후 추가  활동이 없을 경우나 계약기간이 단기이거나(2～3

년) 제한된 기간으로 정해진 경우 연락사무소(지 , 지사)를 

설립함

< 연락사무소와 법인 설립간 장단점 비교>

진출 
형태 장  단  소요비용

연락

사무소

․설립  철수 용이

․설립 비용 렴 

․단기 특수 활동 시 

  유리

․ 업활동 제한, 본사  

  연락사무소 활동 국한

․보증  치 필요

․본사 견 직원 제한

  ( 지인 고용 의무)

․보증  2만 달러

․등록비 1,400달러

법인

․ 지 업활동 편리

․과실송  보장 등 

  법 보장

․설립  철수 복잡
․자본  1백만 디나르

  (약 14,000달러)
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  •외국인투자자는 알제리 투자개발청(ANDI)에 투자신고를 해야 

하는데 신고 내용은 투자 상 분야, 투자지역, 고용인원, 련 

기술  재원 조달계획, 감가상각표, 투자계획 재정 평가서, 환

경보호 요건, 상 투자기간, 투자 련 계약 등을 포함함

  •외국인투자자가 투자개발청(ANDI)에 특혜를 신청하면 투자개

발청에서는 행정 차 지원 등 편의가 제공되며, 투자 신청 후 

투자 련 당국에서는 서류심사를 거쳐 최  60일 이내 투자승

인 여부를 통보함. 로젝트성 규모 투자의 경우 총리실에 직

속된 국가투자심의 원회에서 직  심의 후 승인 여부를 결정

함

2. 법인 설립

  •법인설립을 한 투자방식은 단독투자  지 트 와의 합

작투자(Joint Venture)가 있음

    ⋅신 투자법에 의하면 국가 략산업 일부 분야를 제외하고는 

외국인 100% 단독투자가 가능함

    ⋅투자방식에 상 없이 구비서류  차는 동일함. 단, 합작투

자 시 지분문제로 합의가 쉽지 않을 뿐 아니라 법인 설립 후 

운 상 문제의 소지를 없애기 해 주주명부, 의결권 등 정  

작성에 유의해야 함

  •법인 설립 차

    ⋅법인 설립을 해 알제리 지은행에 계좌를 개설하고 소정

의 자본 을 입

    ⋅ 지 컨설턴트나 변호사와 의하여 회사 설립 차를 취하되 
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회사 종류, 회사명, 자본 , 주주명부, 주식가격, 업종, 본사 소

재지, 표자 등을 결정하고 운 비를 한 별도의 외환계좌

를 개설하여 일정 기간의 운 비를 입 한 후, 업종에 따라 

무역등기소(National Center for Trade Register)에 등록

상호 등록

⇩

무역등기소(CNRC: National Trade Registry Center)에 등록

(필요서류: 사무실 임차계약서, 자본  입  은행 증빙, 출생증명 포함

주주 명부, 표  이사회 간부 내역서, 지 신문 공고 증빙서 등)

3. 법인 형태

 ■ 상법에 규정된 회사 형태로는 주식합명회사(SPA), 유한책임회사

(SARL), 개인회사(EURL), 연락사무소 등이 있음

  •주식합명회사(SPA): 알제리 상법 제592조

    ⋅최소 트 (주주)수: 7명(정부출자회사 제외)

    ⋅법정 회계 감사  임명

    ⋅최소 자본 : 100만 디나르

  •유한책임회사(SARL): 알제리 상법 제564조

    ⋅설립에 필요한 트 (주주)는 최소 1명, 최  20명으로 트  

수가 20명을 과할 경우 주식합명회사(SPA)로 환해야 함

    ⋅법정 회계 감사 의 임명은 선택사항
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    ⋅최소 자본 : 10만 디나르

  •개인회사(EURL)

    ⋅유한책임회사의 트 가 1명일 경우 개인회사(EURL)로 분

류되므로 유한책임회사와 동일한 설립 차가 용됨

    ⋅자연인은 오직 1개의 개인회사의 유일 트 가 될 수 있음

    ⋅개인회사의 트 는 직  경 에 참여하거나 제3경 자로 임명

될 수 있음

    ⋅개인회사의 트 는 트  회의 소집권한이 있으나 동 권

한의 임은 불가능함
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Ⅳ. 연락사무소 설립

 ■ 연락사무소 설립

  •상공부의 허가가 필요하며(2년 단 , 갱신 가능), 이윤을 추구하

는 활동은 지됨. 여  사회보장세 등의 업비용은 모회사

가 알제리 디나르화로 지 함

알제리 상무부 허가 신청

(상공부 소정양식을 사용하며 지사장 성명  설립목  등 명기)

⇩

상공부 허가 공문 수 (신청 수 후 30일 이내)

⇩

모기업 정 , 지사 개설 이사회 기록, 지사장 임명장 불어 번역 후 

주 알제리 한국 사  공증

⇩

지은행 CEDAC(외환계좌) 개설 후 동 계좌로 지사 설립비용(2만 

달러)을 송  받아 지사개설 보증  치 (추후 지사 폐쇄 시 반환)

⇩

동 구좌에서 보증 과 별도로 10만 디나르(약 1,400달러)를

지사 등록비로 할 세무서에 납부

⇩

지사 사무실 임차 계약  활동 개시
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Ⅴ. 조세 제도

  •알제리 재무부 내 국세 총국 산하에 국 각 지역을 담당하는 

9개 지역 사무소가 국세를 담당하며, 본 지역사무소 산하의 세

무 감독 청이 각 주별로 지방세를 담당함

1. 법인세

  •기본 법인세율은 30%이며 출․ ․보증 소득세는 10%, 서

비스 소득세는 24%임. 2003년 이후 배당 에 한 세율은 기존 

30%에서 완  폐지됨

  •납세자는 업 개시 후 30일 이내로 할 조세사무소에 등록을 

해야 하며 법인세 신고는 매년 4월 1일까지 해야 됨

  •외국투자기업의 과실송 을 보장하며 송 세는 없음

2. 개인소득세

  •알제리 내에서 발생하는 개인 소득은 거주와 비거주자 모두 과

세 상이며 연간 총소득이 6만 디나르 이하인 경우 개인소득

세를 면제

  •우리나라와 알제리 간에는 이 과세방지 정이 체결, 비 되어

(2006.9월) 발효 임
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<개인소득세율(월급여 기준)>

알제리인 외국인

과세표 액(디나르) 세율(%) 과세표 액(디나르) 세율(%)

5,000 이하

5,001～15,000

15,001～30,000

30,001～90,000

90,001～270,000

270,000 이상

0

10

20

30

35

40

80,000 이상 20

3. 부가가치세

  •알제리 내에서 발생한 매, 수리, 공사, 은행거래 등은 부가가

치세 과세 상이 되며 일반  부가가치세율은 17%임

  •부가가치세 면제 상

    ⋅투자에 직  사용하기 해 지 조달된 재화  용역

    ⋅의약품 매, 특정한 종류의 자동차 매

    ⋅석유회사의 업을 해 구입된 재화  용역

    ⋅임시 세  면제 상태의 수입 재화

  •수출품에 한 부가세 환  조치 운
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Ⅵ. 노무 관리

1. 임금

 ■ 임금 수준 

  •노동법상 최 임 제도(The national guaranteed minimum wage)

가 운 되고 있으며 재 최 임 은 주당 40시간, 월 173.3시간 기

으로 업종  지역 구분 없이 월 1만2천 디나르(약 170달러)

 ■ 퇴직금

  •퇴직 은 사회보장세에 포함되어 있어 고용주는 노동법상 퇴직

 지 의무가 없으나, 사업구조 조정에 따른 해고 시에는 통상

으로 근속연수 1년마다 1개월분의 여를 지불함

2. 노동 조건

 ■ 노동 시간

  •원칙 으로 1일 8시간, 주 40시간이며, 과근로는 1일 4시간을 

과할 수 없으나 특수한 사정이 있을 경우 노사합의나 노동감

시 (Labor Inspectors)의 의 하에 근로시간 연장 가능

  • 과근로에 따른 시간외수당은 통상 근무일 기  시간당 임

의 최소 50% 이상을 지

  •통상 근무시간인 오  9시부터 오후 5시 이후의 근로는 야근으

로 간주되며 19세 미만의 미성년이나 여성은 야근이 지
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 ■ 휴가

  •유 휴가는 노동법으로 보장되어 있으며 매년 7월 1일부터 익

년 6월 30일까지를 기 으로 기산

  •매월 2.5일, 연간 최  30일 과 불가

 ■ 해고

  •근로자 해고는 노동법과 고용계약서 상에 명시한 법한 차

를 통해 행해져야 하며 해고는 서면으로 최소 30일 에 통보

  •근로자의 한 비행(wrongdoing)은 즉각 인 해고사유가 되

며 사  통보와 퇴직 등 보상 없이 해고사유가 성립

3. 사회보장 제도

 ■ 사회보장기금(Social Security Funds)

  •알제리 내 국 을 불문, 모든 근로자는 사업장이 소재한 행정구역

(Wilaya: 우리나라의 도(道)에 해당)의 사회보장기 (Social 

Security Agency)에 자진 신고해 사회보장세(Social Security)를 납

부할 법  의무가 있음

  •기업과 근로자가 각각 월 의 26%와 9%를 부담해야 하며, 근

로자 부담분은 회사가 원천징수 후 매분기 종료 30일 이내에 

납부해야 함
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구 분 고용주부담분(%) 피고용주부담분(%) 소계(%)

사회보험 12.5 1.5 14

산업재해 1.25 - 1.25

퇴직 10.5 6.75 17.25

고용보험 1 0.5 1.5

조기 퇴직 0.25 0.25 0.5

사회복지기  분담 0.5 - 0.5

소 계 26 9 35
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Ⅶ. 기타 정보

1. 외국인투자 유관기관

  •알제리는 외국인투자 유치를 진하기 해 지난 2002년 투자

법을 정비하면서 총리를 원장으로 하는 국가투자 원회(CNI)

를 설치하고 투자유치 략  투자지역 선정과 각종 투자법령 

심의 등 투자에 한 제반 업무를 심사하고 있음. 산하에 알제

리투자진흥부와 투자유치 담기 으로 투자청을 운 하며 외

국인투자를 지원하고 있음

 ■ 국가투자위원회(The National Council of Investment, CNI)

  •총리가 원장으로 원회를 총 하며 투자 련 정부부처(재정, 

통상, 지방자치, 투자진흥 등)의 장 들을 회원으로 구성

  •투자 진흥을 한 략  우선순  수립, 투자인센티  수혜를 

한 선행조건 수립, 특별 인센티  지  설정 등을 주로 담당

  •특별 인센티  약의 승인과 투자 지원자   기타 비용에 

한 연간 산안의 수립을 담당함

  •외국기업의 형 투자 로젝트에 한 인․허가 심사업무 총

    ⋅담 당 자: Mr. Ouyahia/ Premier Minister

    ⋅주    소: 6, Rue docteur Saidane Alger centre, Alger

    ⋅     화: (213-21) 73-12-00 

    ⋅팩    스: (213-21) 71-37-17

    ⋅홈페이지: www.cg.gov.dz (불어, 아랍어)
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 ■ 알제리 민영화투자진흥부(The Ministry for the Participations 

and the Promotion of the Investments)

  •알제리 내 외국기업의 투자 련 인․허가업무를 총 하는 

부서로 산하에 알제리 투자개발청(ANDI)을 두어 투자업

무를 정책, 행정, 법률 으로 지원

    ⋅담 당 자: Mr. Benhamadine/ General Manager

    ⋅주    소: 119 Rue Didouche Mourad Alger

    ⋅담당부서: Direction Generale de l'Investissement et des 

Relations Economiques Exterieures

    ⋅     화: (213-21) 74 76 43 

    ⋅팩    스: (213-21) 74 75 20

    ⋅홈페이지: www.mppi.dz

 ■ 알제리 투자개발청(National Agency of Development of the 

Investment, ANDI)

  •총리 산하에 설립된 기 으로 국내투자  외국인투자의 진, 

지원  리 등의 역할 수행하며, 실질 인 운  책임자는 투

자진흥부(MPPI) 장

  •투자수속 지원, 신규회사 설립, 투자자들의 의무 수행 여부 

리, 투자 지원자 의 리를 담당하며, 투자제도와 련된 반

인 업무 총  부서

  •각 도(wilaya)에 설립되어 있는 투자개발청 사무소마다 투자 

련 공서  기타 기  등이 단일 창구의 형태로 존재하며, 이 

단일 창구에서 투자 수속을 한 행정 서비스 제공

  • 형 로젝트를 제외한 외국기업 소규모 투자 로젝트 인․
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허가 정보 제공

  •투자에 련한 제반 행정지원

    ⋅담 당 자: Mr. Baghdadli, General Manager

    ⋅주    소: 27, Rue Mohamed MERBOUCHE Hussein

                Dey, Alger(siège du CNAT)

    ⋅     화: (213-21) 77 32 62/63

    ⋅팩    스: (213-21) 77 32 57 

    ⋅이 메 일: information@andi.dz

    ⋅홈페이지: www.andi.dz

2. 투자관련 서비스기관

  재까지 외국인투자가 미진했던 알제리는 정부에서 외국인투자 

유치를 해 투자법을 정비 이나 외국인투자와 련한 원스톱 

서비스는 제공되지 못하고 있는 실정. 투자 련 서비스 기 에서

는 비용을 받고 투자정보를 제공하거나 차를 행해주고 있는 

상황임

 ■ KPMG Algerie(International)

  •주    소: 16 Chemin Parmentier, Hydra, 16035 Algiers Algeria

  •     화: (213-21) 60 02 38

  •팩    스: (213-21) 60 02 29

  •홈페이지: www.kpmg.dz (불어)

  •이 메 일: info@kpmg.dz

  •담 당 자: Mr. Jean Marie Pinel 

  •업무분야

    ⋅KPMG International 알제리 사무소로 알제리 투자 련 종합 

컨설  수행
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    ⋅법률, 회계 등  분야에 걸쳐 문가로 구성된 서비스 인력 

제공, 투자업무 행

 ■ SIGMA ALGERIE(International)

  •주    소: Immeuble Ibtissem B3 6 Mohammadia Algiers Algeria

  •     화: (213-21) 82 18 20 

  •팩    스: (213-21) 82 18 26

  •이 메 일: algerie@e-sigmaconseil.com

  •홈페이지: www.e-sigmaconseil.com

  •담 당 자: Mr. Slim Boulasnem

  •업무분야: 국제 인 투자 련 컨설 사로 시장조사도 수행함

 ■ CETIC(Centre des Techniques de l'Information et de la 

Communication)

  •주소: 204 Rue Hassiba Ben Bouali Algiers Algeria

  • 화: (213-21) 67 43 22 / 18 

  •팩스: (213-21) 67 43 22

  •이메일: dg_cetic@cetic.dz

  •홈페이지: www.cetic.dz (불어)

  •담당자: Monsieur Said Harkouk(Chairman) 

  •성격: Public

  •업무분야: 알제리 투자 련 종합 컨설  수행

 ■ CABINET MAZA

  •주소: Residence Sahraoui Butte les Deux Bassins,Bloc G7 El 

Acgour Algiers Algeria

  • 화: (213-21) 94 78 81～2

  •팩스: (213-21) 94 78 83
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  •이메일: dmaza@djazair_connect.com

  •담당자: Ms. Dalila Maza

  •성격: Private

  •업무분야: 사설 투자 련 컨설 사로 알제리 정부에서 공인
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 •국    명: 알제리 인민민주주의공화국

             (People’s Democratic Republic of Algeria)

 •면    : 2,382,000㎢(한반도의 10배)

  ⋅북부 아 리카 지 해연안(모로코, 튀니지, 말리 등과 경)

 •수    도: 알제(Algiers, 3,500만명)

 •주요도시: 알제(Algiers), 오랑(Oran), 콘스탄틴(Constantine)

 •인    구: 3,236만명(2004년 추정)

 •민족구성: 아랍인(81%), 베르베르인(19%)

 •언    어: 아랍어(공용어), 불어(상용어)

 •종    교: 이슬람(수니  98%), 가톨릭(2%)

 •정부형태: 통령 심제

 •국가원수: Addelaziz Bouteflika 통령

             (임기 5년, 2004.4.8일 재선)

 •화폐단 : 알제리디나르

             (Algeria Dinar, DZD 는 DA로 표기)

 •환    율: DZD 69.73 / US$ 1 (2007.7.1일 기 )

 •기    후: 북부(지 해성/10～30℃), 

             남부( 륙성  사막기후)

 •시    차: GMT + 1 (한국보다 8 시간 늦음)

국가 개요



Edict n°  01-03 of  Aoual Djoumada Ethania, 1422 corresponding to the 20th of August, 
2001, relating to  Investment Development 
      
The President of Republic, 
- Considering the Constitution, notably its articles 122 and124; 
 
- Considering the Bill n° 88 – 18 of July, the 18th, 1988, relating to the adhesion to the 
acknowledgement and enforcement of foreign settlements by arbitration convention, adopted 
by the United Nations, in New York, on the 10th of June 1958; 
 
- Considering the Ordinance n° 95 – 04 of the 19th of Chaâbane, 1415, corresponding to the 
21st of January 1995, concerning the ratification of the convention on settlement of disputes 
relating to investments between States and other States nationals; 
 
- Considering the Ordinance n° 95 – 05 of the 19th Chaâbane, 1415, corresponding to the 21st 
of January 1995 relating to the  approbation of setting up of the Agency for International 
Investments Guarantee;  
 
- Considering the Ordinance n° 66 – 22 of March the 26th, 1966, relating to tourist zones and           
sites; 
 
- Considering the Ordinance n° 75 – 58 of September the 26th, 1975, modified and 
completed, relating to civil code; 
 
- Considering the Ordinance n° 75 – 59 of September the 26th, 1975, modified and 
completed, relating to trade code; 
 
- Considering the Ordinance n° 76 – 105 of December the 9th, 1976, modified and completed, 
relating to registration code; 
 
- Considering the Bill n° 79 – 07 of July the 21st, 1979, modified and completed, relating to 
Customs code; 
 
- Considering the Bill n° 83 – 03 of February the 5th, 1983, 
 
relating to environment protection; 
 
- Considering the Bill n° 83 – 11 of July the 2d, 1983, modified and completed, relating to 
social insurance; 
 
- Considering the Bill n° 84 – 17 of July the 7th, 1984, modified and completed, relating to 
the appropriation bill; 
 
- Considering the Bill n° 86 – 14 of August the 19th, 1986, modified and completed, relating   
to hydrocarbons research, operating and pipe-line transportation activities; 
 
- Considering the Bill n° 87 – 03 of January the 27th, 1987, relating to town and country 
planning , 
 
- Considering the Bill n° 90 – 08 of April the 7th, 1990, relating to Local District (Commune); 



- Considering the Bill n° 90 – 09 of April the 7th, 1990, relating to County ( Wilaya) ; 
 
- Considering the Bill n° 90 – 10 of April the 14th, 1990, modified and completed, relating to 
money and credit; 
 
- Considering the Bill n° 90 – 30 of December the 1st, 1990, relating to  domanial bill; 
 
- Considering the Bill n° 90 – 36 of December the 31st, 1990, relating to approbation bill for 
1991, notably its articles 38 and 65 relating to  fiscal codes ; 
 
- Considering the Bill n° 93 – 12 of Rabie Ethani the 19th, 1414, corresponding to the 5th of 
October, 1993, modified and completed relating to investment promotion; 
 
- Considering the Bill n° 95 – 22 of Rabie El Aouel the 29th, 1416, corresponding to the 26th 
of August, 1995, modified and completed, relating to public's State companies privatisation; 
 
- Considering the Bill n° 01 – 10 of Rabie Ethania the 11th, 1422, corresponding to the 3rd of 
July 2001 relating to mining bill;   
 
 After hearing the Ministers’ Council, 
 
Promulgates the ordinance the content of which is, as follows: 
 
SECTION 1 
GENERAL PROVISIONS 
 
Article 1 : The present ordinance assesses the scheme applicable to national and foreign 
investments implemented in economic activities of production of goods and services as well 
as  investments realized  within the framework of  concession and/or license allotment. 
 
Article 2 : Investment, under this order, is defined as:  
 
1. Assets acquisition in the context of creation of new        
activities, extension of production capacities, rehabilitation   
and corporate restructuring; 
 
2. Share interest of a company’s assets in cash or kind; 
3. Resumption of activities within the framework of partial or total privatisation; 
 
Article 3 : The investments referred to in articles 1 and 2 above, may benefit from ordinance 
facilities. The National Investment Council referred to in article 18, hereinafter, determines 
the conditions of access to these facilities. 
 
Article 4 : The investments are realized unrestrictedly, in compliance with the legislation and 
regulations related to the regulated activities and environment respect. 
 
These investments benefit ipso jure from the protection and guarantees provided for by the 
laws and regulations in force. 
Investments that have benefited from facilities must be declared prior to their realisation at the 
Agency referred to in article 6. 



Article 5 : The form and conditions of the investment declaration, the application for facilities 
and the decision granting facilities of the Agency shall be determined through regulation. 
 
Article 6 : A National Agency for Investment Development, hereinafter referred to as "the 
Agency", has been instituted under the authority of the Head of Government.   
  
Article 7 : Within a maximum of thirty (30) days, the Agency, from the safe-custody receipt 
date of the application for facilities granting, shall: 
 
- Provide investors with all the administrative documents required for the investment 
implementation. 
 
- Notify the investor the agreement or refusal of the facilities applied for. 
 
In case of no response or contest of the Agency’s decision, the investor may appeal to the 
National Investment Council which is liable to respond within fifteen (15) days. 
The Agency’s decision can be subject to arbitration. 
 
Article 8 : The Agency’s decision mentions, besides the beneficiary, the advantages granted 
to the investor as well as his liabilities, in compliance with the provisions of the present 
ordinance. 
 
An extract of the agency’s decision, identifying the beneficiary and the advantages granted, 
shall be published in the Official Bulletin of Legal Announcements (BOAL). 
 
 
TITELE  II 
THE INCENTIVES 
CHAPTER I 
GENERAL SCHEME 
 
Article 9 : Besides the fiscal, Para fiscal, customs and excise incentives provided by the 
common law, investments, as defined in articles 1 and 2 here above, when realized in the 
terms and conditions of article 13, may benefit from the following advantages: 
 
- Application of the customs duties reduced rate on imported equipment directly involved in 
the project implementation. 
 
- VAT exemption on goods and services directly involved in the instrument’s implementation. 
 
- Transfer tax exemption, for valuable consideration,  for all real estate purchases made  for 
the specific purpose of the investment. 
 
CHAPTER  II 
DEROGATORY SCHEME 
 
Article 10  : Shall benefit from specific incentives : 
 
- Investments realized in zones requiring a particular State’s  support for their development. 
 



- Investments with a particular interest for the national economy, notably those using clean 
technologies likely to preserve environment, protect natural resources,  save energy and  lead 
to a sustainable development. 
 
The zones referred to in paragraph 1, as well as investments referred to in paragraph 2 above, 
are defined by the National Investment Council referred to in article 18. 
 
Article 11 : Investments in zones referred to in paragraph 1 of article 10 benefit from the 
following advantages: 
 
1. During the implementation period: 
 
- Transfer tax exemption for all real estate purchases, for valuable consideration, made for the 
specific purpose of the investment; 
 
- Application of the fixed registration fee at the reduced rate of 2%0 for corporations and 
capital increases; 
 
- After an evaluation made by the Agency, the expenditure related to the infrastructure works 
required for the investment shall be partially or totally covered by the government; 
 
- VAT exemption on goods and services directly inputted in the investment implementation, 
whether imported or purchased on the domestic market, when such goods and services are 
intended for operations subject to VAT application; 
 
- Application of a reduced rate of customs duties on imported goods directly involved in the 
investment implementation. 
  
2. After the official operating starting-up: 
 
- Exemption for a period of ten (10) years of effective activity from taxation on corporate 
profits (IBS), gross income taxes (IRG) on distributed profits, contractual payments (VF) and 
tax on professional activity (TAP);  
 
- Exemption for ten (10) years, from the date of purchase, from land tax on real estate which 
is directly involved in investment; 
 
- Granting  additional incentives intended to improve and/or facilitate investment, such as the 
carry forward of losses and depreciation. 
 
Article 12 :  Investments referred to in paragraph 2 of article 12 shall lead to a conventional 
agreement between the Agency, acting on behalf of the State, and the investor. 
The  agreements  are   upon approval by the Investment National Council referred to in article 
18 and shall be published in the official Gazette of the Democratic People’s Republic of 
Algeria. 
The terms of this agreement shall be agreed upon, notably in case of the granting of a 
concession right or/and a licence resulting in an investment eligible to these incentives. 
 
Article  13 :  Investments referred to in articles 1, 2 and 10 herein above shall be realized 
within a period of time previously determined by the Agency’s decision. This delay starts 



from the notification date of the decision, unless specified otherwise by the Agency quoted in 
article 6 herein above, fixing an additional delay. 
 
TITLE III 
INVESTMENTS GUARANTEES 
 
Article 14 : In consideration of rights and liabilities related to the investment, foreign 
individuals and legal entities should receive the same treatment as Algerian individuals and 
legal entities.  
Without prejudice to the provision of agreements concluded by Algeria with their country of 
origin, foreign individuals and legal entities are treated equally. 
  
Article 15 :  Revisions and abrogation, likely to occur in the future, do not apply to 
investments made within the context of the present Edict, unless the investor specifically 
requests it. 
 
Article 16 : Unless provided for by the legislation in force, investments realised cannot be 
subject to requisition through administrative channels. 
 
The requisition would give way to a fair and equitable indemnification. 
 
Article 17 : Any dispute arising between a foreign investor and the Algerian State, caused by 
the investor or a measure taken by the Algerian State against the former, shall be submitted to 
the competent jurisdictions, except where Algeria has concluded bilateral or multilateral 
agreements on conciliation and arbitration or a specific agreement stipulating an arbitration 
clause or allowing the parties to agree on a compromise through  ad hoc arbitration. 
 
TITLE IV 
INVESTMENT BODIES 
CHAPTER I : The  National  Investment  Council 
 
Article 18 : A National Investment Council, referred to as "Council", chaired by the Head of 
the Government, has been established hereinafter.  
 
Article  19  : The Council is mainly entrusted with : 
 
- Proposing the strategy and priorities for the investment development; 
 
- Proposing investment incentive measures adapted to circumstantial changes; 
 
- Coming to a decision on the agreements referred to in article 12 above; 
 
- Coming to a decision on the incentives to grant with regard to investments referred to in 
article 3 above; 
 
- Coming to a decision, in conformity with the zoning objectives, as to the zones that shall 
benefit from the derogatory system provided in the present Edict; 
 
- Proposing to the Government any necessary decisions or measures for the implementation of 
the investment support and promotion plan; 



 
- Giving rise to and promoting institutions and financial instruments adapted for investment 
financing; 
 
- Dealing with all issues related to the implementation of the present ordinance.  
 
Article 20 : The composition, organization and the functioning of the Council are determined 
through regulatory means. 
 
CHAPTER II 
The National Agency for Investment Development 
 
Article 21 : The Agency referred to in article 6 above shall be a State institution governed by 
a corporate body status, with financial autonomy. 
 
Within the specific context of investments and, in relation with the administrations and bodies 
involved, the Agency is notably entrusted with: 
 
- Insuring the promotion, the development and the monitoring of investments; 
 
- Welcoming, informing and assisting resident and non-resident investors; 
 
- Facilitating the company’s formal procedures of incorporation and  projects implementation 
through the one-stop shop services; 
 
- Granting investments incentives stipulated within the regulatory scheme in force; 
 
- Managing the investment support fund referred to in article 28 below;  
 
- Insuring the compliance with the obligations agreed upon by the investors during the 
exemption period. 
 
Regulatory channels will determine the organization and the functioning of the Agency. 
 
Article 22 : The head-office of the Agency shall be located in Algiers. Regional or local 
offices of the Agency shall be established throughout the country. 
 
The Agency is competent for establishing representation offices abroad. 
 
Regulatory channels will define the number and the location of local and foreign offices. 
 
The One -Stop Shop 
 
Article 23 : A One-Stop Shop is established within the Agency gathering all the 
administrations and bodies concerned with investments. 
 
The One-Stop Shop is duly entitled to provide administrative services necessary for 
implementation of investment projects referred to in article 4 herein above. 
 
Decisions of the Agency may be opposable to the administration bodies involved. 



  
Article 24 : A decentralized One-Stop Shop is established at the decentralised structure(s) 
level . 
 
ARTICLE 25 : Jointly with the administrations and bodies concerned, the One-Stop Shop 
facility insures the easing and simplification of procedures and formalities required for the 
company’s constitution and project implementation. 
It also insures that simplified procedures are applied. 
 
Article 26 : In order to insure the valorisation for investment development of residual assets 
induced by public enterprises liquidation, the Algerian Government intends to constitute a real 
estate and land portfolio, the management of which will be assured by the Agency in charge 
of investment development, as  referred to in article 6 above. 
 
Regulatory channels will define implementation modalities of this article. 
 
Article 27 : The body responsible for land, represented within the decentralized One-Stop 
Shop, is entrusted with real estate offers. 
 
 
TITLE V I 
ADDITIONNAL   PROVISIONS 
 
Article 28 : An Investment Fund Support is established under the form of a special affectation 
account. 
 
This Fund is intended to finance the Government's contribution for the incentive costs granted 
to investments, notably the expenditure for the infrastructure works necessary for the 
investment realization. 
 
This expenditure list, liable to be charged to this account, is decided by the National 
Investment Council referred to in Article 18 above. 
 
Regulatory channels will define the organisation and functioning modalities of this fund.  
 
TITLE V 
MISCELLANIOUS PROVISIONS 
 
Article 29 :  In compliance with the laws and regulation instituting investments incentive 
measures, the rights related to the incentives granted to investors are maintained and remain 
enforceable until the expiration of the duration in the terms for which they have been granted. 
 
Article 30 : The investments that benefited from incentives, provided for by the present 
ordinance, are liable to be transferred or sold. The purchaser commits himself with regard to 
the Agency to honour the former investor's obligations, which allowed the granting of 
incentives, acting otherwise, these incentives will be cancelled. 
 
Article 31: Investments realized by shareholdings through free convertible foreign currency 
regularly quoted and the importation of which is duly established by the Bank of Algeria, 
benefit from the transfer guarantee of the capital invested and the income generated. This 



guaranty concerns also the net real products generated by the cession or liquidation, even if 
that amount is higher than the initial capital invested. 
Article 32 : Investments which benefited from incentives through the present Edict, during 
their exemption period, will be followed-up by the Agency. 
  
The investments monitoring is carried out by the Agency jointly with the administrations and 
bodies responsible for the liabilities enforcement arising from the granting of incentives. 
 
Article 33 : In case of non-respect of the allotted time for the implementation and the 
conditions for granting incentives set in article 13 above, these incentives, notwithstanding the 
other legal provisions, will be cancelled in the same granting terms and conditions.  
 
Article 34 : Meanwhile, the incorporation of the Agency referred to in article 6 above, the 
provisions of the present Edict, as well as the consequences induced by the transition period 
referred to in article 29 above, are treated by the Agency for Investment Promotion, Support 
and Follow-up (A.P.S.I). 
 
Article 35 : Except for the laws related to hydrocarbons, are abrogated any  previous 
provisions contrary to the present Edict, notably those related to the legislative decree N° 93-
12 of October the 5th , 1993,  related to the investment promotion. 
 
Article 36 :  The present Edict will be published in the Gazette of the Democratic People’s 
Republic of Algeria. 
 
Enacted at Alger, the 1st of Joumada Ethania, 1422, corresponding to the 20th of august,2001 
 
Abdelaziz BOUTEEFLIKA  
 
Ordinance n°06-08 of 19 Joumada Ethania 1427 corresponding to the 15th of July 2006 
modifying and completing ordinance n°01-03 of Aoual of Joumada Ethania, 1422 
corresponding to the 20th of August, 2001 relating to Investment Development. 
 
The President of Republic, 
 
- Considering the Constitution, notably its articles 122 and 124; 
 
- Considering the ordinance n°01-03 of Aouel Joumada Ethania, 1422 corresponding to the 
20th of August 2001 relating to Investment Development; 
 
- Considering the ordinance n°01-04 of Aouel Joumada Ethania, 1422 corresponding to the 
20th of August 2001 relating to the organisation, management and privatisation of economic 
public companies; 
 
- Considering the bill n°01-10 of 11 Rabie Ethanie, 1422 corresponding to the 3rd of July 
2001, relating to mining bill; 
 
- Considering the bill n°01-20 of 27 Ramadhan 1422 corresponding to the 12th of September 
2001, relating to sustainable town and country planning and development; 
 



- Considering the bill n°01-21 of 7 Chaoual 1422 corresponding to the 22nd of December 
2001 relating to Finance Act for 2002, notably its article 227; 
 
- Considering the bill n°03-01 of 16 Dhou El Hidja 1423 corresponding to the 17th of 
February 2003 relating to tourism’ s sustainable development; 
 
- Considering the bill n° 03-03 of 16 Dhou El Hidja, 1423 corresponding to the 17th of 
February 2003 relating to expansion zones and tourist sites; 
 
- Considering the bill n° 03-10 of 19 Joumada El Oula 1424 corresponding  to  the  19th of 
July  2003  relating to 
  
environment protection within the framework of sustainable development;  
 
- Considering the bill n° 05-07 of 19 Rabie El Aouel, 1426 corresponding to the 28th of April, 
2005 relating to hydrocarbons; 
 
After hearing the Minister’s Council, 
 
Promulgates the ordinance the content of which is, as follows: 
 
Article 1 : The present ordinance aims at modifying and completing certain provisions of 
ordinance n°01-03 of Aouel Jomada Ethania 1422 corresponding to the 20th of August 2001 
relating to Investment Development. 
 
Article 2 : The article 3 of ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is 
modified and drawn up as follows: 
 
« Art. 3: The investments referred to in articles 1 and 2 above except for those referred to in 
paragraph 2 of the present article, may benefit from advantages of the present ordinance. 
 
The list of activities, goods and services excluded from the advantages provided for by the 
present ordinance is determined by regulatory means after approval of the National 
Investment Council referred to in article 18 hereinafter». 
 
Article 3 : The article 4 of ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is 
modified and drawn up as follows: 
 
« Art. 4 : The investments are realized unrestrictedly, in compliance with the legislation and 
regulations related to the regulated activities and environment respect. These investments 
benefit ipso jure from the protection and guarantees provided for by the laws and regulations 
in force. 
 
Investments that have benefited from this ordinance facilities must be declared prior to their 
carrying out at the Agency referred to in article 6 hereinafter». 
 
Article 4 : Article 6 of ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is modified 
and completed as follows: 
 



« Art. 6 : A National Agency for Investment Development, hereinafter referred to as “the 
Agency”, has been instituted». 
 
Article 5 : Article 7 of ordinance n°01-0 of the 20th August, 2001, above mentioned, is 
modified, completed and drawn up as follows: 
 
« Art. 7 : Subject to special provisions applied to investments presenting an interest for the 
national economy, the Agency has from the date of deposit of advantage request a maximum 
delay:  
 
- of seventy two (72) hours for issue of the decision relating to advantages expected within the 
framework of carrying out the investments; 
 
- of ten (10) days for the issue of the decision relating to advantages expected within the 
framework of operating stage. 
 
The Agency can, in return of file processing fees, receive a royalty paid by the investors. The 
amount and methods of receiving royalty are defined by regulatory means». 
 
Article 6 : Ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is completed by article 
7 bis drawn up as follows: 
 
« Art. 7 bis : The investors who consider themselves injured, concerning advantages, by an 
administration or body in charge of the implementation of the present decision and those 
being the subject of withdrawal procedure taken in accordance with article 33 hereinafter, 
have the right to lodge an appeal. 
This appeal is lodged before a committee which composition, organisation and functioning 
are defined by means of regulatory means. 
 
This appeal must be lodged within the fifteen (15) days following the action notice, the 
subject of contest or non response of the concerned administration of body within fifteen (15) 
days from its referral to a court. 
 
The appeal referred to in the paragraph here above suspends the effects of the contested 
action. 
 
The committee gives decision within one (1) month. Its decision is opposable to the 
administration or body concerned by the appeal». 
 
Article 7 : Article 9 of ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above is modified, 
completed and drawn up as follows: 
 
« Art. 9 : Besides the fiscal, para fiscal and customs incentives provided by the common law, 
investments as defined in articles 1 and 2 here above: 
 
1.When carried out as referred to in article 13 hereinafter, may benefit from the following 
advantages: 
 
a) Application of the customs duties reduced rate on non excluded, imported goods directly 
involved in the carrying out of the investment, 



b) VAT exemption on goods and services non excluded, imported or acquired on the domestic 
market directly involved in the carrying out of the investment, 
 
c) Transfer tax exemption, for valuable consideration, for all real estate purchases made for 
the specific purpose of the investment. 
 
2. After the official operating starting-up for a period of three (3) years after an official report 
of effective activity drawn up by the fiscal services at the behest of the investor: 
 
a) exemption from taxation on corporate profit (IBS), 
 
b) exemption from tax on professional activity (TAP)». 
 
Article 8 : Article 11 of ordinance n°01-0 of the 20th of August 2001, here above is modified, 
completed and drawn up as follows: 
 
« Art.11 : Investments relating to activities non excluded from advantages and carried out in 
zones mentioned in the paragraph 1 of article 10, here above, may benefit from the following 
advantages: 
 
1- When the investment is carried out: 
 
- exemption ………(unchanged)………. 
 
- application of the fixed registration fee at the reduced rate of 2 ‰ for memorandum of 
association and capital increase;  
 
- after an evaluation made by the Agency,…(unchanged)… 
 
- VAT exemption on goods and services non excluded from advantages  directly involved in 
the carrying out of investment, whether imported or purchased on the domestic market; 
 
- Application of a reduced rate of customs duties on imported goods non excluded from 
advantages directly involved in the carrying out of investment. 
 
2- After an official report of operating starting-up drawn up by the fiscal services to the behest 
of the investor: 
 
- exemption for a period of ten (10) years of effective activity from taxation on corporate 
profits (IBS) and tax on professional activity (TAP); 
  
- exemption ….(the rest remains unchanged)……». 
 
 
Article 9 : Article 12 of ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is 
modified, completed and drawn up as follows: 
 
« Art. 12 : Investments referred to in paragraph 2 of article 10 here above shall lead to a 
conventional agreement negotiated within the conditions provided for in article 12 bis 
hereinafter. 



 
The conventional agreement is concluded by the Agency, acting on behalf of the State after 
approval of the National Investment Council referred to in article 18 hereinafter and shall be 
published in the gazette of the People’s Democratic Republic of Algeria». 
 
Article 10 : The ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is completed by 
article 12 bis drawn up as follows: 
 
« Art. 12 bis : May benefit from advantages through negotiation between the investor and the 
Agency acting on behalf of the State under the supervision of the minister charged of 
investment promotion, the investments presenting an interest for the national economy. 
 
Investments presenting an interest for the national economy are identified pursuant to criteria 
defined by regulatory means after approval of the National Investment Council referred to in 
article 18 hereinafter». 
 
Article 11 : The ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is completed by 
article 12ter drawn up as follows : 
 
« Art. 12 ter : Advantages likely to be given to the investments referred to in article 12 bis, 
here above, can contain all or part of the following advantages : 
 
1- Carrying out stage, for a maximum period of five (5) years : 
 
a) exemption and/or franchise from customs, taxes, taxations and other fiscal deductions on 
purchases carried out through import and on domestic market, goods and services necessary 
to the carrying out of the investment; 
 
b) exemption from registration fees relating to transfer of real estates assigned to production 
and legal advertising to which they must be subject;   
 
c) exemption from registration fees on memorandums of association and increase in capital; 
 
d) exemption from the land tax on real estates assigned to production.               
          
2 – Operating stage, for a maximal period of ten (10) years from the official report of 
operating starting-up drawn up by the fiscal services to the behest of the investor: 
 
a) exemption of taxation on corporate profits; 
 
b) exemption from the tax on professional activity.  
 
Besides advantages referred to in paragraphs 1 and 2 here above, additional advantages can be 
decided by the National Investment Council in accordance to the legislation in force». 
 
Article 12 : Article 18 of ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is 
modified, completed and drawn up as follows: 
 
« Art. 18 : A National Investment Council, referred to as “Council” is instituted with the 
minister in charge of investment promotion and chaired by the Head of Government. 



The Council is entrusted with matters in relation with investment strategies, investment 
support policy and approval of conventional agreement provided for in article 12 hereinafter 
and in general all matters in relation with the implementation of provisions of the present 
ordinance. 
 
The composition, organisation and functioning of the Council are determined by regulatory 
means». 
 
Article 13 : Provisions of articles 19 and 20 of ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, 
here above, are abrogated. 
 
Article 14 : The ordinance n°01-03 of the 20th of August 2001, here above, is completed by 
article 32 bis drawn up as follows : 
 
« Art. 32 bis : The monitoring carried out by the Agency is made by supporting and assisting 
investors and gathering diverse statistical information». 
 
Article 15 : The ordinance n° 01-03 of the 20th of August 2001, here above, is completed by 
article 32 ter drawn up as follows : 
 
« Art. 32 ter : Concerning investment monitoring, the other administrations and bodies 
concerned by the implementation of incentives provided for by the present ordinance are 
entrusted in accordance with procedures governing their activities and during all the period of 
exemptions, to assure that investors respect obligations assigned to them within the 
framework of granted advantages». 
 
Article 16 : Article 33 of ordinance n°01.03 of the 20th of August 2001, here above, is 
modified and drawn up as follows : 
 
« Art. 33 : In case of non respect of obligations arising from the present ordinance or 
commitment undertaken by the investors, fiscal, customs, para-fiscal, financial advantages are 
withdrawn without prejudice to the other legislative provisions.  
The decision of withdrawal is pronounced by the Agency». 
 
Article 17 : Advantages provided for in articles 9 to 11, modified of the ordinance n°01-03 of 
the 20th of August 2001, here above, are applied to investments declared after publication of 
the present ordinance in the Gazette. 
 
These advantages can not be combined with advantages of the same nature instituted by the 
fiscal legislation. 
 
Article 18 : The present ordinance will be published in the Gazette of People’s Democratic 
Republic of Algeria. 
Enacted at Algiers, the 19th of Joumada Ethania 1427 corresponding to the 15th of July 2006.    
 
Abdelaziz BOUTEFLIKA.       
 
       
These texts are translated from the Arabic version 
The Arabic is the official language of Algeria     



 

Main steps towards investment project implementation 
 
 
The National Agency for Investment Development (ANDI), throughout its “regional one-
stop-shops” network, helps the investor in complying with incorporation administrative 
formalities and starting up his project implementation. 

Indeed, ANDI’s regional one-stop-shops constitute the privileged investors’ interlocutor, 
the services of which are particularly in charge of the following tasks: 
     
Project implementation: 

• Make available to investors pertinent information relating to project carrying 
out;          

• Inform, advise and assist investors in implementing their  projects;  
• Autehtify documents;  
• Facilitate companies’ incorporation formalities, project starting up, carrying  out 

and handing over the relevant permissions;  
• Achieve investment statement and granting application procedures;  
• Grant benefits related to investments, provided for in ordinance n° 01 – 03  

 
 

1. Incorporation:  
It is reminded that the company should be incorporated at a notary and have one of the 
following legal status: 
 
 

• Private company (SNC);  
• Sleeping partnership (SCS);  
• Holding company (SP);  
• Limited company (SARL);  
• Individual limited company (EURL);  
• Joint-stock company (SPA);  
• Partnership limited by shares (SCA). 

 
2. Deposit of an investment statement and obtention of a Decision granting    

incentives by providing a file according the specificity of the investment project:  
To benefit from fiscal and Para fiscal incentives provided by the investment code 
(ordinance 01-03 of August the 20th, 2001 relating to investment 
development); the investor should be handed over, by ANDI’s regional one-stop-shops, 
a prior Decision granting incentives on the basis of the information provided in the 
investment statement and the granting incentives application. 
The investor may contact ANDI’s Regional One-Stop-Shops or download the relevant 
application forms. 
 
a. Investment statement:  
The investment statement is a very simple form that indicates the following information: 

• Investor’s identification;  
• Planned investment nature (creation, extension, rehabilitation, restructuration, 

capital sharing, taking over an activity within the framework of a partial or total 
privatisation);  

• Planned activity (ies);  
• Investment structure;  
• Project localization;  
• Jobs created;  



• Technologies used;  
• Conditions of environment preservation;  
• Planned period of investment implementation;  
• Financing procedure. 

 
 

b. Incentives Application:  
When filing an investment application, the promoter applies for incentives according to 
the scheme he opted for (general, derogatory and agreement scheme). 
For that purpose, ANDI’s competent services deliver, after study and approbation of the 
investment file, the “ Incentives Granting Decision” and certify the “List of Equipments to 
acquire” within thirty (30) days’ maximum, starting from the deposit and incentives 
granting application dates; 
  

3. Fiscal formalities:  
The statement of existence is made at the Taxation Board Inspection of the company’s 
head-office localization (territorially competent collectorship). It is necessary to trade 
register filing. 
Precisely, the fiscal legislation requires from the relevant administration to check up the 
new company’s fiscal situation as to the fiscal law and register its existence (cf: 
Taxation Guide : Documents to provide for obtaining the “Fiscal Position 
Certificate”). 
  

4. Trade register formalities:  
In order to acquire the status of trader, it is necessary to register at the National Centre 
of Trade Register (CNRC). 
To meet the stipulated trade requirements, a file should be made up and registration fees 
involved in. 
The main conditions to fulfil are: 

• Activity should be indicated in the Nomenclature of Economic Activities (NAE) 
submitted to trade registration procedure;  

• Justify the activity localization either through owner’s tile or rent contract.  
• Provide permit or agreement relevant to regulated activities;   
• Period:  

The Code of Trade provides for a period of two (02) months, starting from the company’s 
incorporation status date, to deposit the registration file. In parallel, a deposit receipt will 
be delivered to the promoter to carry out the necessary formalities.  
  

5. Obtention of the Foreign Trader’s Card:  
The Foreign Trader’s Card is the main document to provide in the trade registration file. 
It is delivered by the regulation services of the territorially competent Wilaya. The 
application form should be accompanied by the following documents: 

• A copy of the of the foreign corporate body trade register;  
• A copy of the represented corporate body statutes, duly certified;  
• A passport certified copy;  
• Five (05) statutory identity photos.  

The Foreign  Trader’s Card validity is fixed to two (02) renewable years. 
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REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE 
 
 
 

AGENCE NATIONALE DE DEVELOPPEMENT DE L’INVESTISSEMENT 
--AANNDDII--  

 
GUICHET UNIQUE DECENTRALISE  

 
DE ………………….. 

 
DECLARATION D’INVESTISSEMENT 

 
                                   N° …………………………………….   Date   

 
 

I. IIDDEENNTTIIFFIICCAATTIIOONN  DDEE  LL’’IINNVVEESSTTIISSSSEEUURR 
 
1. Entreprise Individuelle (personne physique) : 
 
    - Nom , Prénoms : …………………………………………………………………………….. 
    - Nationalité        : ……………………………………………………………………………… 
 
2. Personne Morale : 
 
    2.1 Raison sociale   : ……………………………………………………………………………. 
    2.2 Forme juridique :                      SARL                              SPA     
  
                                                               EURL                             SNC                  AUTRES        
 
    2.3. Principaux Associés / Actionnaires :  
 

- Nom, Prénom ou Raison Sociale : ………………………………………………………… 
- Nationalité : ………………………………………………………………………………… 
- Adresse :……………………………………………………………………………………. 
 
- Nom, Prénom ou Raison Sociale :  ………………………………………………………… 
- Nationalité : ………………………………………………………………………………… 
-    Adresse ……………………………………………………………………………………... 
 
- Nom, Prénom ou Raison Sociale :  ………………………………………………………… 
- Nationalité : ………………………………………………………………………………… 
- Adresse :……………………………………………………………………….……………. 

 
3. Origine des capitaux :     RESIDENTS              NON RESIDENTS            MIXTES 
 
4. Secteur juridique      :     PRIVE                        PUBLIC                            MIXTE                
 
5.  N° de registre de commerce  : …………………………………………………………… 
6.  N° d’immatriculation fiscale : …………………………………………………………… 
7.  Adresse Siège Social : ……………………………………………………………………………. 
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II  IIDDEENNTTIIFFIICCAATTIIOONN  DDUU  RREEPPRREESSEENNTTAANNTT  SSTTAATTUUTTAAIIRREE  LLEEGGAALL  ::  
  
1. Nom et prénoms : ……………………………………………………………………………. 
2. Date et lieu de Naissance : …………………………………………………………………... 
3. Qualité : ………………………………………………………………………………………. 
4. Adresse personnelle : ………………………………………………………………………… 
5. Tél. : ……………………………………………… Fax : …………………………………….. 
 
III HHIISSTTOORRIIQQUUEE : 
 
- Avez-vous déjà bénéficié de(s) décision(s) d’octroi d’avantages :   Oui1           Non 
- Si oui, indiquer les numéros et les dates de décisions : 
- Décision n°………………….….du………………….type d’investissement…………..………... 
- Décision n°……………………. du………………….type d’investissement……………………. 
      Décision(s) de prorogation de délai éventuellement : n ………..………du…………………….. 
- L’investissement projeté, existait-il sous une autre forme juridique avant sa déclaration au 

niveau de l’agence ?            Oui                       Non 
 
 

IV TTYYPPEE  DD’’IINNVVEESSTTIISSSSEEMMEENNTT:     
 
•   CREATION                         
 
IMPORTANT : - La reprise d’une activité déjà existante sous une autre dénomination ou forme juridique même 
accompagnée d’un investissement complémentaire ne confère pas au projet le caractère de création.  
La constitution de l’investissement à partir de biens déjà utilisés dans une activité existante ne confère pas 
également le caractère de création. 
 
• EXTENSION  
 
IMPORTANT : - L’investissement d’extension  vise exclusivement l’accroissement de capacités de production 
généré par l’acquisition de nouveaux moyens de production. L’acquisition d’équipements complémentaires 
annexes et connexes ne confèrent pas à l’investissement le caractère d’extension. 
 

•   REHABILITATION                                    .   RESTRUCTURATION 

• PRIVATISATION                        .   PARTICIPATION AU CAPITAL   
 
V   NNAATTUURREE  EETT  CCOONNSSIISSTTAANNCCEE  DDUU  PPRROOJJEETT 
 
1. Domaine(s) et code(s) d’activité (s) : 
…………………………………………………………………………………………………… 
2. Consistance du projet : 
………………………………………………………………………………………………….. 
……………………………………………………………………………………………………………………… 
3. Lieu (x) d’implantation du projet : 
……………………………………………………………….…..…………..………………….. 
…………………………………………………………………………………………………… 
 

                                                           
1 Joindre copie de chaque décision 
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4. Emplois directs prévus (en sus de ceux existants éventuellement) : 
 

 Exécution      : ………………….. 
 Maîtrise         :…………………… 
 Encadrement :……………………  

 
5. En cas d’extension, restructuration, réhabilitation : 
 

 Emplois existants : …………………  
 Montant des investissements bruts figurant au dernier Bilan (en DA) : ………………… 

 
6. Impact sur l’environnement (pollution, toxicité, nuisance) : préciser si le projet nécessite   

une étude d’impact sur l’environnement :       Oui                           Non   
 

Si Oui, préciser les mesures envisagées pour la protection de l’environnement. 
  …………………………………………………………………………………………….... 
  ……………………………………………………………………………………………… 
 

7. Durée de réalisation projetée (Nombre de mois) : …………………  
 
8. STRUCTURE DE L’INVESTISSEMENT : 
 

Rubriques 
 

Montant en DA % 

Frais préliminaires 
 

  

Terrain 
 

  

Construction 
 

  

Equipements de production 
 

  

Matériels roulants  
 

  

Agencement et mobilier de bureau 
 

  

Total  
 

  

 
9. DONNEES FINANCIERES DU PROJET  
  
• Coût global de l’investissement (DA) : ……………………………………………………….. 
 

- Part en DA : ……………………………………………………………………….. 
- Part en DA transférable : ………………..………………………………..……….. 

 
• Montant des apports en fonds propres (DA) :………………….……………………………. 
 

- En devises2 (DA) :…………………..……dont en Nature (DA) …………………. 
- En dinars    (DA) :……………………..…dont en Nature (DA) ..………………… 

                                                           
2  Concerne les non résidents 
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•     Emprunt bancaire (DA) :………………………………………………………………….…… 
 
• Banque domiciliataire du projet:………………………………………………………………. 
 
• Subventions éventuelles (DA) :………………………………………………………………….  
 
NOTA :   - Les apports en nature pour un résident se constituent exclusivement du terrain et bâtiments  
                  ( joindre une expertise foncière ) . 
                 - Les apports en nature pour un non résident se constituent de l’ensemble des équipements à importer.  
                 - Pour être pris en compte les apports en nature doivent être incorporés dans les fonds propres 
                  et figurer dans la classe des investissements au bilan .  
 
IMPORTANT :  
 
1.   Changements d’éléments de la déclaration : Tout changement ultérieur d’éléments de la  présente déclaration doit 
être, sous peine de retrait des avantages  octroyés, porté à la connaissance du Guichet Unique concerné. 
 
2. En cas de fausse déclaration : Toute fausse déclaration entraîne l’annulation de la décision sans préjudice des  
autres dispositions légales prévues en la matière.   
 
3. Non respect des engagements : En cas de non respect des engagements souscrits, l’Agence peut procéder au retrait 
partiel ou total des avantages accordés sans préjudice des autres dispositions légales. 
 
4. Etat d’exécution des engagements : L’investisseur ayant bénéficié des avantages est tenu de déposer  annuellement  
auprès du Guichet Unique concerné, une situation physique et comptable faisant ressortir l’état de réalisation du projet..  

Le défaut de dépôt  de cette situation physique et comptable est susceptible d’entraîner l’annulation de la décision 
d’octroi d’avantages. 
 

5. Clôture du projet : Au terme de la réalisation du projet, objet de la présente déclaration, le promoteur est tenu de se 
rapprocher du Guichet Unique Décentralisé concerné à l’effet de procéder à sa clôture conformément aux procédures en 
vigueur. 

 
6. Incessibilité des biens et équipements : Les biens et équipements  acquis, sous régime privilégié,  dans le cadre 

du présent investissement, sont incessibles pendant la durée légale d’amortissement. 
 

7. Le défaut de retrait de la décision dans un délai de 6 mois à compter de sa date de signature entraîne son 
annulation.     

 
8. Le dépôt du dossier doit être effectué par l’investisseur lui même ou son représentant statutaire légal. 
 
Je soussigné (e)  M ..………………………………………………………………………………… 
agissant pour le compte de ……………………………………………………… en qualité 
de………………..…………. atteste avoir pris connaissance des différentes dispositions  ci dessus 
et déclare, sous peines de droits, que les renseignements figurant sur la présente déclaration 
d’investissement sont exacts et sincères. 
 
 

 
Signature légalisée du promoteur 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CADRE RESERVE A L’AGENCE 
 
Nom et Prénom du Cadre d’Accueil : 
…………………………………. 
………………………………….. 
 
Signature et Cachet: 
……………………………………. 
…………………………………… 
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REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE 
 

SERVICES DU CHEF DU GOUVERNEMENT 
 

AGENCE NATIONALE DE DEVELOPPEMENT DE L’INVESTISSEMENT  
                  --  AANNDDII - 
 

GUICHET UNIQUE DECENTRALISE  
 

DE ………………….. 
 
 

DEMANDE D’AVANTAGES 
 
 

(Conformément à l’ordonnance N°01- 03 du 20 août 2001 relative au développement de l’investissement) 
  
Je soussigné M ……………………………………………………………………………………….. 

agissant pour le compte de ……………………………………………………… en qualité de 

……………………………….….. sollicite dans le cadre de la déclaration d’investissement 

n°……………….…………. du ……. /……. /…..…..  le bénéfice des avantages tenant au régime 

ci-dessous indiquée et déclare, sous peines de droits, les renseignements figurant sur la présente 

déclaration d’investissement exacts et sincères. 

 
 
1- REGIME GENERAL  
 
  
 
2- REGIMES DEROGATOIRES 
 
  2.1/ Zones dont le développement nécessite la contribution de l’Etat     
   
  
  2.2/ Régime de la convention 
 
  
 
. 

 
 
Signature légalisée du promoteur 
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